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Capitolul I

Cruciadele – Idei greşite cu privire la originea lor – 
Adevăratele lor cauze – Pelerinajul – Pelerinajul lui 
Frotmond şi al contelui de Anjou – Deosebirea dintre 
creştinismul din răsărit şi cel din apus – Feudalismul: 

amploarea şi forţa acestui principiu.

Dintre numeroasele fenomene remarcabile ale Evului Me‑
diu, nici unul nu este mai demn de atenţie sau mai caracteristic 
vremii, stării societăţii şi opiniilor decât instituţia ordinelor re‑
ligioase şi militare ale cavalerilor ospitalieri, templieri şi teutoni. 
Dintre aceste ordine, care îşi datorează originea cruciadelor, teu‑
tonii, după pierderea, în final, a Pământului Sfânt, şi-au mutat 
scena activităţii în nordul Germaniei, îndreptându‑şi armele 
împotriva păgânilor ce continuau să ocupe coasta sudică a ţări‑
lor baltice; aici ordinul a fondat în mare măsură puterea prusacă. 
La rândul lor ospitalierii, înfigându‑şi steagul în insula Rodos, 
au opus o rezistenţă îndelungată turcilor otomani şi, după ce 
au fost obligaţi în final să se retragă, s‑au stabilit pe insula Malta, 
unde înfruntat oştile celor mai mari sultani şi şi-au păstrat in‑
dependenţa până la sfârşitul secolului al XVIII‑lea. 

Cavalerii Templului au avut parte de o soartă mai puţin 
glorioasă. Ei au ajuns victimele lăcomiei lipsite de principii a 
unui rege neîndurător; proprietatea lor a fost poprită şi confisca‑
tă; cei mai nobili membri ai ordinului au pierit în flăcări; amin‑
tirea lor a fost ponegrită; le‑au fost atribuite cele mai abominabile 
nelegiuiri; şi s‑a presupus că ceea ce însufleţea adunările lor era 
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o doctrină secretă care ameninţa liniştea socială şi independenţa 
naţională. Cu toate că s‑au ridicat mulţi apărători competenţi 
ai acestor cavaleri, acuzaţiile împotriva lor au fost reiterate până 
în zilele noastre şi un distins orientalist, Von Hammer, chiar a 
încercat recent să aducă probe suplimentare şi inedite ale vinei 
lor secrete1. 

Creşterea numărului apărătorilor lor, conturarea originii 
lor, dezvoltarea alcătuirii interne a societăţii lor, prezentarea 
faptelor lor, examinarea istoriei condamnării şi suprimării lor, 
precum şi înfăţişarea absurdităţii şi frivolităţii acuzaţiilor care li 
s‑au adus fac obiectul propriei noastre cercetări; toate aceste 
aspecte, deşi nu oferă probe în sprijinul acuzaţiei că templierii 
ar fi susţinut vreo doctrină misterioasă, îi plasează totuşi prin‑
tre societăţile secrete din Evul Mediu, şi nu puţini sunt cei care 
susţin că ei reprezentau o astfel de societate.

Întrucât societatea templierilor şi‑a datorat originea cru‑
ciadelor, înainte de a intra în miezul problemei, vom încerca să 
îndreptăm unele noţiuni eronate referitoare la cauzele şi natura 
acestor renumite expediţii. Opinia potrivit căreia cruciadele au 
fost o emanaţie a spiritului cavalerismului este una dintre cele 
mai greşite care pot fi concepute, deşi este una dintre cele mai 
răspândite. Autorii de romane cavalereşti şi cei care scriu istoria 
ca pe un astfel de roman îşi exercită influenţa pentru a întreţine 
această iluzie şi însuşi cuvântul „cruciadă” evocă în cele mai 
multe minţi imagini de armuri înzorzonate, de pene care flutu‑
ră, de scuturi cu blazoane, însoţite de iubirea doamnelor, de 
onoare cavalerească şi fapte curtenitoare de arme. O mare parte 
din această pervertire a adevărului trebuie atribuită, fără îndo‑

1  Principalele lucrări care se referă la templieri sunt: Raynouard, Monu-
mens historiques relatifs à la Condamnation des Templiers; Dupuy, Histoire de la 
Condamnation des Templiers; Münter, Statutenbuch des Ordens der Tempelherren 
şi Wilike, Geschichte des Tempelherrenordens.
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ială, celebrului autor al epopeii scrise pe tema primei cruciade. 
Torquato Tasso, care, trăind în vremea când ultima licărire a 
cavalerismului răzbătea cu intermitenţe prin întunericul moral 
şi politic ce se întindea peste o Italie în aşteptarea libertăţii, are 
scuza că, tânăr şi neexperimentat fiind în filosofia istoriei, a înţe‑
les greşit caracterul societăţii europene anterioare lui cu şase 
secole sau şi‑a luat libertatea de a satisface gusturile unei curţi 
care îndrăgea imaginea romanţată a timpurilor trecute şi de a le 
stimula în vederea unei emulaţii nobile prin reprezentarea ero‑
ilor primei cruciade ca fiind însufleţiţi de spiritul şi virtuţile 
cavalerismului ideal. Dar această scuză nu poate fi adusă şi celor 
care, scriind în prezent, confundă cavalerismul şi cruciadele, fac 
un rezumat al istoriei acestora din urmă cu titlul celui dintâi şi se 
aventurează să afirme că viteazul Tancred era idealul minunat al 
cavalerismului şi că Talismanul conţine o imagine fidelă a spi‑
ritului şi caracterului cruciadelor. 

Îndrăznim să afirmăm că originea cruciadelor nu este ca‑
valerismul şi că prima cruciadă, cea mai importantă dintre toate 
şi care a dat tonul şi caracterul tuturor celor care au urmat, nu 
prezintă nici o urmă a ceea ce se înţelege în mod obişnuit prin 
termenul „cavalerism” sau a ceea ce imaginaţia mai degrabă 
decât cunoaşterea lui Burke a descris ca întrupând 

loialitatea generoasă faţă de rang şi sex, ascultarea mândră, obe‑
dienţa demnă şi acea subordonare a inimii care a ţinut viu, 
chiar în servitute, spiritul unei libertăţi înalte – acea sensibilita‑
te a principiului, acea puritate a onoarei, care resimţea o pată ca 
pe o rană, care insufla curajul şi tempera cruzimea în acelaşi 
timp, care înnobila tot ceea ce atingea şi sub influenţa căreia 
viciul însuşi, pierzându‑şi toată grosolănia, rămânea fără jumă‑
tate din răul său. 

Cel care poate atribui ceva din descrierea de mai sus celor 
care au mărşăluit sub arme în Asia ca să elibereze mormântul 
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lui Hristos, cunoaşte cu siguranţă puţin din secolul al XI‑lea şi 
spiritul acestuia. Puţin trebuie să fi parcurs din Gesta Tancredi a 
lui Radulphus Cadomens cel care consideră că acest viteaz răz‑
boinic, aşa cum era fără îndoială, a fost oglinda cavalerismului.

Cavalerismul şi cruciadele au început în acelaşi secol şi îşi 
au originea în acelaşi punct. Între ele nu există o legătură de ca‑
uzalitate, ci ambele au fost efectele aceleiaşi cauze, feudalismul. 
Acesta a indus „ascultarea mândră, obedienţa demnă” etc., care 
treptat au fost idealizate, ajungându‑se la cavalerism; a imprimat 
în mintea vasalului acele principii cu privire la drepturile şi 
proprietatea seniorului său, care păreau să justifice şi să aprobe 
Războiul Sfânt. Înainte de a explica modul în care a acţionat acest 
mobil, trebuie să ne oprim pentru a nota o altă cauză care a dus 
la cruciade, fără de care pesemne că nu s‑ar mai fi ajuns la ele.

În toate epocile, omul a fost condus de un puternic impuls 
al naturii sale să viziteze acele locuri care s‑au evidenţiat ca sce‑
ne ale faptelor mari şi vestite sau ca reşedinţe ale unor persoane 
deosebite. Acţiunea acestui sentiment firesc este şi mai mare când 
se combină cu religia şi apare credinţa că prin acest semn de 
respect se aduce mulţumire obiectului adoraţiei, iar adoratoru‑
lui îi este asigurată bunăvoinţa acestuia. De aceea, pelerinajul 
sau practica călătoriilor îndepărtate la templele vestite şi în alte 
locuri de devoţiune a deţinut un loc special în toate epocile lumii. 
În cele mai îndepărtate perioade ale istoriei mitice a Greciei, 
în care nu este de cercetat adevărul istoric, ci trebuie analizate 
doar obiceiurile şi modurile de gândire, întâlnim constant the-
oria sau pelerinajul la Delphi, menţionat în istoria eroilor, de 
unde putem conchide cu certitudine că a făcut parte tot tim‑
pul din obiceiurile grecilor. În prezent, India asistă în fiecare 
an la pelerinajul unor mulţimi nesfârşite de oameni la templul 
Jagannath, iar Ierusalimul a fost mii de ani locul cel mai frec‑
ventat de către israeliţii pioşi.
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Ţara care a fost martoră la viaţa şi moartea Domnului lor 
a căpătat în mod firesc importanţă în ochii creştinilor timpurii, 
dintre care mulţi erau iudei prin naştere şi au privit întotdeauna 
Ierusalimul cu sentimente de veneraţie. De asemenea, toţi au 
confundat – aşa cum s‑a întâmplat, din nefericire, şi în epocile 
târzii – legea veche şi cea nouă şi nu au văzut că prima nu a re‑
prezentat decât „vestirea” ultimei, şi au considerat că preceptele 
politice şi economice enunţate pentru un singur popor, care 
locuia într‑o regiune mică, erau destinate obligatoriu bisericii 
lui Hristos, ce era plănuită să cuprindă întregul neam omenesc. 
Multe dintre practicile iudaismului au fost, aşadar, respectate 
de creştini şi trebuie să atribuim acestui principiu evoluţia ra‑
pidă a pelerinajului (precum şi a credinţei în eficacitatea lui) la 
Cetatea Sfântă.

Abuzurile pelerinajului au fost înţelese de timpuriu şi unii 
dintre cei mai evlavioşi Părinţi ai Bisericii au predicat şi au scris 
împotriva acestei practici. Dar evlavia şi elocvenţa au fost za‑
darnice şi nu au avut decât o mică contribuţie la stăvilirea 
torentului, atunci când oamenii au ajuns la credinţa că apele 
Iordanului au puterea de spăla orice păcat, chiar dacă nu se căiau 
sincer. Pe măsură ce corupţia din Biserică s‑a adâncit, această 
instituţie a crescut în înţelepciune lumească şi, luând pelerina‑
jul sub protecţia ei, l‑a făcut parte din disciplina penitenţei. 
Păcătosului i se poruncea acum să facă o călătorie la Pământul 
Sfânt ca mijloc de a‑şi elibera sufletul de vina numeroaselor sale 
ticăloşii. Numărul pelerinilor a crescut în fiecare an, în timp ce 
închinarea în faţa relicvelor – dintre care cele care veneau de pe 
Pământul Sfânt erau socotite cele mai eficace –, stimula pele‑
rinajul, de vreme ce o mică sumă de bani folosită pentru achi‑
ziţionarea relicvelor contrafăcute, aflate mereu la vânzare în 
Ierusalim, avea ca efect înmiirea profitului pelerinului atunci 
când acesta se întorcea acasă. În plus, pelerinul era respectat şi 
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venerat oriunde se ducea, ca un favorit special al Divinităţii, 
bucurându-se de înaltul privilegiu de a fi vizitat locurile sfinte, 
din a căror sfinţenie se presupunea că se împărtăşise şi el.

Secolul al XI‑lea a fost marea perioadă a pelerinajului. O 
denaturare bizară a înţelesului unei părţi a Scripturii i‑a făcut 
pe oameni să‑şi imagineze că anul 1000 era acela al venirii lui 
Hristos pentru a judeca lumea. Cum se credea că valea Iosafa‑
tului este locul în care va avea loc acest eveniment înfricoşător, 
acelaşi sentiment care i‑a determinat pe oamenii zilelor noastre 
să‑şi mângâie sufletele presupunând că pocăinţa pe patul morţii 
va cântări în ochii lui Dumnezeu cu o viaţă petrecută în supu‑
nere în faţa voinţei Lui şi în practicarea virtuţii, a impulsionat 
pe mulţi să călătorească la Pământul Sfânt, în credinţa că această 
devoţiune a slujitorilor nepăsători până atunci va fi bine primită 
de Domnul lor şi le va aduce o ascultare indulgentă în faţa 
scaunului Lui de judecată. 

Prin urmare, pelerinajul a sporit considerabil. Eşecul aştep‑
tărilor lor – timpul stabilit trecând fără ca Fiului Omului să vină 
pe norii Cerului – nu i‑a oprit, ci, dimpotrivă, le‑a dat un impuls 
suplimentar şi în acest secol caravanele pelerinilor au ajuns la 
asemenea amploare şi putere, încât au căpătat apelativul de Oşti-
le Domnului – precursori ai primei şi celei mai mari cruciade.

Într‑adevăr, credinţa în valoarea (şi chiar în obligaţia) unui 
pelerinaj la Ierusalim în ochii lui Dumnezeu era acum tot atât 
de adânc întipărită în mintea fiecărui creştin, indiferent de po‑
ziţia socială, cum este în concepţia adepţilor lui Muhammad 
necesitatea de a face un pelerinaj şi superioritatea celui care mer‑
ge la Kaaba din Mecca. Şi, în starea de degradare din acea 
perioadă, pelerinajul era socotit ca fiind echivalent cu ştergerea 
tuturor păcatelor. În sprijinul acestei idei vom relata pelerinaje‑
le a două persoane mai speciale din acele timpuri. Primul a avut 
loc în secolul al IX‑lea, iar al doilea în secolul al XI‑lea.
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În timpul domniei lui Lothaire, fiul lui Ludovic Debonaire, 
un nobil din Bretagne, numit Frotmond, care îşi omorâse unchiul 
şi fratele mai mic, a început să simtă remuşcări pentru crimele 
sale. Îmbrăcat în haină de penitent, s‑a înfăţişat înaintea mo‑
narhului şi a adunării prelaţilor săi şi şi‑a mărturisit vinovăţia. 
Regele şi episcopii au poruncit să fie legat cu lanţuri de fier, iar 
apoi i‑au cerut, ca ispăşire pentru vina sa, să pornească spre 
răsărit şi să viziteze toate locurile sfinte, îmbrăcat în haină de 
păr de animal şi cu fruntea acoperită cu cenuşă. Însoţit de slu‑
jitorii şi de tovarăşii săi de asasinat, seniorul breton s‑a îndreptat 
către Palestina, unde a ajuns în siguranţă. Supunându‑se ordi‑
nelor suveranului său şi bisericii, a vizitat toate locurile sfinte, a 
traversat deşertul arab care fusese scena peregrinărilor lui Israel, 
şi a intrat în Egipt. De acolo, a traversat o parte a Africii şi a 
mers până în Cartagina, unde s‑a îmbarcat ca să meargă la Roma. 
Aici, Papa, căruia i‑a cerut sfatul, l‑a îndemnat să facă un al 
doilea pelerinaj, pentru a‑şi săvârşi penitenţa şi a dobândi ier‑
tarea desăvârşită a păcatelor sale. Aşadar, Frotmond a pornit încă 
o dată la drum şi, împlinindu‑şi îndatoririle cuvenite în Cetatea 
Sfântă, a plecat spre ţărmul Mării Roşii şi a locuit pe Muntele 
Sinai timp de trei ani, după care a făcut o călătorie în Armenia 
şi a vizitat muntele pe care s‑a oprit arca lui Noe. Omorurile 
fiind acum ispăşite, potrivit ideilor acelor timpuri, s‑a întors în 
ţara lui natală, unde a fost primit ca un sfânt şi, stabilindu‑se în 
mănăstirea din Redon, şi‑a petrecut restul zilelor acolo; după 
ce a murit a fost foarte regretat de fraţii săi1. 

Fulk de Nerra, conte de Anjou, a vărsat mult sânge nevi‑
novat. Şi‑a ars de vie prima soţie şi a obligat‑o pe a doua să plece 
la Pământul Sfânt, ca să se adăpostească de sălbăticia sa. L‑a 
urmărit oprobiul public şi, afirmându‑şi drepturile, conştiinţa 

1  Michaud, Histoire de Croisades, I, p. 59.
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a înfăţişat imaginaţiei sale tulburate pe cei care au pierit de 
mâna lui ieşind din mormintele lor şi certându‑l pentru crime‑
le sale. Dornic să scape de chinuitorii săi nevăzuţi, contele a 
îmbrăcat veşmântul de pelerin şi a pornit spre Palestina. Furtu‑
nile cu care a dat piept în mările siriene au apărut sufletului său 
vinovat drept instrumente ale răzbunării divine şi au sporit ar‑
doarea căinţei sale. A străbătut străzile Cetăţii Sfinte cu o frân‑
ghie în jurul gâtului şi bătut cu ciomege de slujitorii săi, în 
timp ce repeta aceste cuvinte: „Doamne, îndură‑te de un creştin 
necredincios şi nelegiuit, de un păcătos care rătăceşte departe 
de casa lui”. Cât a rămas în Ierusalim, a făcut numeroase po‑
meni, uşurându‑i pe pelerinii nevoiaşi şi lăsând în urmă multe 
opere ale pietăţii şi generozităţii sale.

Oricât de aspră a fost penitenţa contelui de Anjou, aceasta 
nu l‑a împiedicat să săvârşească o înşelătorie prea puţin evlavi‑
oasă. Cronicarii spun că, în timp ce stătea îngenuncheat în faţa 
mormântului sfânt, el a reuşit să desprindă de pe el o piatră pre‑
ţioasă, pe care a luat‑o cu sine în apus. La întoarcerea în ducatul 
său, a construit la castelul Loches o biserică după modelul celei 
a Învierii de la Ierusalim şi se ruga în fiecare zi acolo, vărsând 
lacrimi pentru obţinerea iertării divine. Cu toate acestea, cuge‑
tul său nu‑şi putea găsi odihna. Era urmărit în continuare de 
aceleaşi imagini groaznice şi a vizitat încă o dată Pământul Sfânt 
şi a dat credincioşilor o pildă prin asprimea penitenţei sale. 

Întorcându‑se acasă prin Italia, el l‑a scăpat pe pontiful 
suprem de un duşman formidabil care îi devasta teritoriul, iar 
papa, recunoscător, i‑a oferit în schimb absolvirea deplină de 
toate păcatele sale. Fulk a adus cu el la Anjou o mare cantitate 
de relicve cu care a împodobit bisericile din Loches şi Angers, 
iar ocupaţia lui principală din acel moment a fost ridicarea de 
oraşe şi mănăstiri, de la care a primit numele de marele ziditor. 
Oamenii lui, care au binecuvântat cerul pentru convertirea sa, 
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l‑au cinstit şi l‑au iubit, vina pentru păcatele sale a fost ştearsă 
prin mijloacele socotite atunci a avea eficacitate absolută. Totuşi, 
vocea pusă de Dumnezeu în inima omului şi care, într‑un cu‑
get nobil, nici o putere nu o poate reduce la tăcere desăvârşită, 
nu a încetat, iar Pământul Sfânt l‑a văzut pentru a treia oară pe 
contele de Anjou udând mormântul lui Hristos cu lacrimile 
sale şi suspinând din nou pentru păcatele sale. El a părăsit Ieru‑
salimul pentru ultima oară, lăsând sufletul său în grija rugăciuni‑
lor fraţilor cucernici a căror menire era aceea de a primi pelerinii, 
şi s‑a îndreptat către casă. Dar nu a mai apucat să revadă Anjou: 
moartea l‑a ajuns la Metz. Trupul lui a fost dus la Loches şi 
îngropat în biserica Mormântului Sfânt construită de el.

Aceste exemple sunt suficiente pentru a arăta care era 
opinia generală despre eficacitatea şi valoarea pelerinajului la 
Pământul Sfânt în epoca despre care scriem. Aflăm în ele dova‑
da convingătoare că prinţii şi prelaţii, treapta cea mai înaltă şi 
mai luminată a societăţii, credeau cu tărie în această posibilitate 
de a şterge vina pentru crimele cele mai grave. Şi nu se poate 
spune că reprezentanţii clerului au profitat de ignoranţa oame‑
nilor şi au făcut din ea un instrument pentru a‑şi extinde puterea 
şi influenţa, căci o astfel de aserţiune ar evidenţia atât ignoranţa 
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omenească în general, cât şi caracterul şi comportamentul ier‑
arhiei romano‑catolice faţă de aceasta şi le‑am putea extinde la 
nivelul tuturor perioadelor de timp. Oricât de imorale ar fi fost 
vieţile multora dintre membrii clerului, ei nu au pus niciodată 
în discuţie adevărul dogmelor religiei lor. Chiar şi marele şi 
îndrăzneţul Grigorie al VII‑lea, când se afla în toiul unor afir‑
maţii ce ni se par arogante şi aproape necucernice, nu s‑a îndoit 
niciodată nici măcar o clipă că drumul pe care îl urma nu este 
cel drept şi plăcut cerului. Clerul, la fel ca şi laicii, era ferm 
convins de eficacitatea pelerinajului şi, în ambele cazuri, puterea 
convingerii era, în mod firesc, proporţională cu ignoranţa celui 
care credea. Prin urmare, aflăm că mulţimi mari din toate po‑
ziţiile sociale şi de ambele sexe, atât din rândul clerului cât şi 
dintre laici, mergeau în fiecare an la mormântul lui Hristos. 

Rămâne să explicăm care a fost principiul ce a stat la origi‑
nea ideii dreptului şi legitimităţii de a recupera Pământul Sfânt, 
care se afla acum în mâinile turcilor fanatici după ce înainte 
fusese în stăpânirea sarazinilor toleranţi. Această cauză a fost, 
după cum am afirmat mai sus, spiritul feudal, adică spiritul 
epocii şi nu emanaţia acestuia numită cavalerism. 

Religia, oricare ar fi caracterul şi adevărata ei natură, va îm‑
prumuta întotdeauna o nuanţă din obiceiurile şi firea celor care o 
adoptă. Nimic nu poate ilustra mai bine adevărul acestei observaţii 
decât istoria religiei creştine. Oricine deschide Evanghelia şi o ci‑
teşte fără idei preconcepute şi prejudecăţi nu poate să nu recunoas‑
că imediat pietatea raţională şi ardentă, bunăvoinţa activă, morali‑
tatea pură, libertatea nobilă faţă de opreliştile lumii, unită cu des‑
povărarea plină de râvnă de toate îndatoririle sociale, pe care le 
insuflă fiecare pagină a ei. Totuşi, în răsărit găsim această religie 
degenerată în superstiţie lamentabilă şi subterfugii metafizice, în‑
soţite de maliţia lui odium theologicum, în timp ce în apus a asumat 
un caracter fanatic şi feroce considerând sabia un instrument de 
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convertire superior raţiunii şi argumentului. Această diferenţă, atât 
de stranie în aparenţă, s‑a ivit din cauza deosebirii stării sociale şi a 
instituţiilor politice dintre popoarele din răsărit şi cele din apus din 
perioada în care au îmbrăţişat creştinismul.

Spiritul liber a dispărut din Grecia atunci când primii mi‑
sionari creştini şi‑au propovăduit credinţa. Dar firea grecilor 
era încă vie, iar forţa raţiunii mare. Mai mult decât atât, grecii 
continuau să aibă aceeaşi înclinaţie către o religie sensibilă şi 
materială, care i‑a distins întotdeauna, iar despotismul crescând 
al imperiului a înăbuşit şi a slăbit din ce în ce mai mult spiritul 
marţial pe care l‑au arătat în zilele libertăţii lor. Nu le‑a rămas 
nici un domeniu pentru activitatea mentală, în afară de acela al 
filosofiei şi cel al religiei. Pe primul, care a fost atât de mult timp 
desfătarea lor, au reuşit să‑l prefacă într‑un misticism aproape 
neinteligibil şi în forma aceasta şi‑a răspândit repede infecţia în 
noua credinţă, care era în plus metamorfozată şi schimbată în 
caracter printr‑o infuzie din sistemul dualist al Persiei. 

Între timp, spiritul ascetic care a venit din răsărit împreună 
cu lipsa de îndrăzneală datorată presiunii despotismului au con‑
lucrat la a‑i face pe greci să înţeleagă greşit spiritul Evangheliei şi 
să transforme creştinismul într‑o superstiţie. Când împăratul 
Nichifor Phocas a încercat să inspire un spirit marţial şi fanatic 
în supuşii săi şi să‑i ridice la luptă împotriva sarazinilor, episcopii 
lui au răspuns îndemnurilor lui citând un canon din Sf. Vasile, 
care spunea că cel ce a ucis un duşman în luptă trebuie să se ab‑
ţină timp de trei ani de la împărtăşirea cu sfintele taine. Într‑o zi, 
preotul unui orăşel din Cilicia tocmai ţinea liturghia când sara‑
zinii au năvălit şi au început să jefuiască localitatea. Fără să mai 
piardă vremea cu lepădarea veşmintelor sacerdotale, a apucat 
ciocanul, care în bisericile din răsărit slujea frecvent pentru a bate 
clopotul şi, alergând în mijlocul necredincioşilor, şi‑a folosit 
arma în aşa fel încât i‑a pus repede pe fugă şi astfel a salvat oraşul. 


